
MODEL: I-GUARD                                                                           ECE.R129.03                                                                                      ver. 1.2 

                                                                                                                                                                 

FIX2GO i-Size 

INSTRUCCIONES DE USO MODELO: FIX2GO i-Size     ECE R129.03      v.1.0 

 
 



2 

 

¡ATENCIÓN! Los gráficos del producto solo sirven de referencia. 
 
 
 
 
 

1.0 Uso 
La silla de coche se ha diseñado, verificado y comercializado de acuerdo 
con los requisitos del reglamento 129 CEE/ONU sobre la homologación de 
sistemas de retención infantil (UN/ECE R129/03).  
 
La silla se puede instalar en el coche en los lugares indicados por el 
fabricante en las instrucciones de uso del vehículo. Consulta las 
instrucciones de uso del fabricante del vehículo. 
 
Consulta la instalación adecuada en la tabla de la página siguiente.  
 



3 

 

 

Estatura del niño Orientación de la silla Sujeción de la silla 

76cm-105cm 

 

ISOFIX + Top Tether + cinturones 
internos del arnés 

 

100cm-150cm 
 

ISOFIX + cinturón de seguridad de 3 
puntos 

 

 

Arnés de 3 puntos 
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2.0 Instrucciones de seguridad 
Por favor, dedica unos minutos a leer estas instrucciones de uso para 
garantizarle a tu hijo la seguridad que se merece.  

  
• PROHIBIDO montar la silla en asientos de coche laterales 
o a contramarcha.  
 
 
• La silla solo se puede instalar si el asiento posee un 
cinturón de seguridad de 3 puntos.  
• En caso de instalar la silla en un asiento delantero, 
desactiva el airbag delantero.  
 
 
 
• Recomendamos instalar la silla solo en los asientos 
traseros del coche. 
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        ADVERTENCIAS 
 
Por favor, dedica unos minutos a leer estas instrucciones de uso para 
garantizarle a tu hijo la seguridad que se merece. Muchas lesiones fáciles de 
evitar se producen a causa de un uso inadecuado e imprudente de la silla, 

!  La silla está indicada para instalarse únicamente en asientos de coche 

montados en el sentido de la marcha. La silla no se debe instalar en asientos 
de coche montados a contramarcha o en los laterales. 

!  En caso de instalar la silla en un asiento delantero, desactiva el airbag 

delantero. Recomendamos instalar la silla solo en los asientos traseros del 
coche. En el manual de uso de tu vehículo encontrarás indicaciones sobre la 
compatibilidad de los asientos del coche con la silla del niño. 

!  Recuerda que el arnés interior que sujeta al niño debe adaptarse a su 

complexión y no puede estar torcido. Por ese motivo, no conviene ponerle 
ropa gruesa por debajo del arnés. 

!  No uses forros distintos a los recomendados por el fabricante, ya que 

constituyen una parte integral del sistema de seguridad de la silla. 

! Recomendamos conservar las instrucciones de uso de la silla mientras esta 

se siga usando. 

!  Los cinturones de seguridad de cadera deben atravesar la pelvis del 

niño en la posición más baja posible para que, en caso de accidente, 
garanticen un efecto óptimo. 

!  Recambia la silla si ha sufrido daños graves durante un accidente de 

tráfico. 

!  La silla de coche no se puede modificar de ninguna manera sin la 

aceptación previa del organismo responsable de las homologaciones. No 
instalar la silla del coche de acuerdo con las instrucciones del fabricante 
puede acarrear riesgos para la vida y la salud. 

!  Protege la silla infantil frente a la luz solar directa, puesto que los 

elementos calentados pueden quemar la piel del niño. Protege al niño y a 
la silla del coche de los rayos solares. 

!  Nunca dejes al niño sentado en la silla sin supervisión. 

!  Protege adecuadamente los equipajes y otros objetos que se 

encuentren en el coche, especialmente sobre la tabla encima del 
maletero, ya que en caso de choque pueden causar daños físicos. 

!  La silla no se puede usar sin forro. 
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! No uses puntos de sujeción distintos a los descritos en las instrucciones y 

marcados en la silla. 
! Todos los elementos duros y las piezas de plástico de la silla infantil se 

deben colocar e instalar de forma que, durante el uso normal del vehículo, no 
puedan quedar encajados por los asientos móviles o las puertas. 
! Comprueba regularmente el estado técnico de la silla. Fíjate especialmente 

en los puntos de fijación, las costuras y los elementos de regulación. Fíjate en 
que todos los elementos mecánicos funcionen perfectamente. Nunca 
lubriques los elementos de la silla infantil. 
! Deja de usar la silla si sus piezas se han deteriorado o aflojado. 
 

! En caso de producirse una situación de emergencia, es importante 

desabrochar rápidamente el cinturón de seguridad. Por este motivo, el 
botón que libera el arnés no está protegido del todo. Impide que el niño 
juegue con el arnés. 
! Predica con el ejemplo y ponte siempre el cinturón. Una persona adulta 

que no lleve el cinturón puesto también supone un peligro para los niños. 
! Antes de cada viaje en coche, asegúrate de que la silla esté bien sujeta. 
! La silla también se debe fijar bien aunque no se use. Si la silla no está 

sujeta, en las frenadas bruscas puede causar lesiones a los pasajeros. 
! Algunos asientos de coches están hechos de materiales delicados, por 

lo que el uso de sillas de coche puede dejar manchas y/o desteñir. Para 
prevenirlo, puedes colocar una manta, una toalla o un producto similar 
debajo de la silla. 
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Uso seguro de las pilas y la fuente de alimentación 
Introduce las pilas manteniendo la polaridad adecuada. Saca las pilas agotadas 
del producto. No cortocircuites los polos de las pilas. 

ADVERTENCIA: Este producto contiene una pila de botón. Su ingesta 
podría ocasionar quemaduras químicas internas graves. 
ADVERTENCIA: Desecha de inmediato las pilas usadas. Almacena las 
pilas nuevas y gastadas fuera del alcance de los niños. En caso de 
sospechar que alguien haya tragado o introducido una pila en 

cualquier parte del cuerpo, consulta cuanto antes con un médico. 

Alimentación: 1 pila CR2032 3 V  (adjunta) 
DESECHO DEL MATERIAL Y LAS PILAS USADAS  

S l símbolo de contenedor tachado en el producto, las pilas, el 
embalaje o los documentos adjuntos significa que el producto no 
se puede desechar junto con otros residuos. Como usuario, 

tienes la obligación de llevar las pilas y los productos usados a un punto limpio. 
En el punto de información de la tienda o en tu ayuntamiento te podrán 
informar sobre dónde hay puntos limpios en tu zona.  
 

Cada hogar es usuario de equipos eléctricos, electrónicos y pilas, y por lo 
tanto, potencial productor de residuos peligrosos para las personas y el 
medioambiente a causa de la presencia de sustancias, mezclas o 
componentes peligrosos. Por otro lado, el equipamiento usado es material 
valioso del que se pueden recuperar materias primas como cobre, estaño, 
vidrio, hierro y más.  
Sé responsable con las pilas y los productos usados para prevenir las 
consecuencias negativas para el medioambiente y la salud de las personas. 
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3.0 Desplegar la silla 
 
1. Coloca la silla sobre el asiento del coche. Después, tira del respaldo de 
la silla hacia arriba mientras la sujetas con una mano. 
2. Oirás un clic que avisa de que el respaldo se ha bloqueado. Fíjate en la 
palanca de bloqueo del respaldo: debe estar bloqueada en la posición 
superior. 
 
 

La parte trasera móvil de la silla es una solución estructural 
que permite que se adapte a la forma del asiento del 
vehículo. De este modo, la silla se adhiere mejor al asiento, lo 
que influye en su estabilidad y comodidad de uso, sin influir 
en absoluto en la seguridad 
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                                          A: Cinturones del arnés 
                                          B: Hebilla del arnés 
                                          C: Botón de regulación del arnés 
                                          D: Correa de fijación del arnés 
                                     

4.0 Protección del niño 
 
4.1 Protección del niño mediante los 
cinturones internos del arnés 
 
1. Pulsa el botón de regulación del arnés mientras tiras de las correas.  
¡Recuerda! No tires de las almohadillas de hombros.  
2. Desabrocha el cinturón de seguridad. 
3. Coloca los cinturones del arnés a los lados de la silla. 
4. Sienta al niño en la silla. 
5. Ajusta el reposacabezas a la estatura del niño. 
6. Abrocha el arnés. 
7. Ajusta el cinturón al niño tirando de la correa de fijación del arnés.  
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 4.2 Cómo apretar el arnés 
 
1. Aprieta el cinturón de cadera tirando hacia arriba de los segmentos de 
hombros del arnés.  
2. Tira de la correa de regulación hasta que el arnés se ajuste bien al 
cuerpo del niño. 
 

 
¡IMPORTANTE! Fíjate en que los cinturones del arnés no 
estén torcidos.  

 
 
No dejes más de 1 cm de distancia entre el arnés y el niño. 
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Coloca los cinturones de hombro de forma que se 
introduzcan en el respaldo de la silla a la altura de los 
hombros del niño, en horizontal.  
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A: Palanca de regulación de la altura del reposacabezas 
B: Reposacabezas 
 

4.3 Altura del reposacabezas 
El reposacabezas debe ajustarse bien a la cabeza del niño. La parte 
inferior del reposacabezas debe encontrarse a la altura de los hombros 
del niño.  
 
1. Afloja al máximo los cinturones del arnés pulsando el botón y tirando 
de ellos. ¡Recuerda! No tires de las almohadillas de hombros.  
2. Agarra la palanca de regulación del reposacabezas que se encuentra en 
su parte trasera y tira de ella suavemente hacia arriba. 
3. Ajusta el reposacabezas en una de las 15 posiciones. Cuando hayas 
ajustado la altura, suelta la palanca. 

 
Presta atención al sonido de bloqueo del reposacabezas.  
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El reposacabezas debe ajustarse bien a la cabeza del niño. La 
parte inferior del reposacabezas debe encontrarse a la altura 
de los hombros del niño. 
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                                                         A: Palanca para reclinar el respaldo 
 

4.4 Mecanismo de regulación de la inclinación 
del respaldo 

 
¡Importante! Si la silla está fijada al asiento del coche 

con el cinturón Top Tether, antes de ajustar el reclinado 

hay que aflojar el cinturón Top Tether, y volver a 

tensarlo después del ajuste. 

 

Antes de la instalación, asegúrate de que la silla se 
encuentre en la posición más vertical n.º 1. 

 
 
1. Tira de la palanca de regulación de la inclinación del respaldo. 
2. Regula el ángulo de inclinación del asiento y suelta la palanca al llegar 
a la posición deseada (una de las cinco posibles). 
3. Zarandea ligeramente el asiento hasta que oigas un claro sonido de 
clic. 
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5.0 Instalación en el vehículo 
5.1 Instalación con ISOFIX 
 
1. Antes de la instalación, asegúrate de que la silla se encuentre en 
posición vertical. Coloca la silla sobre el asiento del coche. Introduce las 
guías de plástico en los brazos ISOFIX. Aprieta ambos botones en los 
brazos ISOFIX e introdúcelos por completo, en toda su longitud. 
2. Agarra la silla con las dos manos e introduce ambos enganches en las 
sujeciones del asiento del coche. Después de oír un clic de cada enganche 
ISOFIX, empuja el asiento hacia el respaldo ejerciendo la misma fuerza 
por ambos lados. 
 

¡ATENCIÓN! Los enganches de bloqueo solo estarán bien sujetos cuando 
los dos indicadores de los botones estén totalmente verdes. 
 

Presta atención al chasquido de los conectores ISOFIX. Agarra 
la silla y comprueba que esté bien enganchada sin holgura. Si 
se mueve y los enganches ISOFIX se deslizan, repite de nuevo 
las acciones anteriores 
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 5.2 Activación del sistema de alarma 
SAFERIDE SENSOR 
SAFERIDE SENSOR es un sistema electrónico de seguridad que 
indica la instalación adecuada del cinturón Top Tether de la silla 
FIX2GO mediante una señal acústica. 
 
1. Coloca el reposacabezas en la posición más alta. 
2. Retira la parte izquierda del forro del respaldo de forma que la carcasa 
de la silla quede descubierta.  
3  Retira la protección de la pila quitando el plástico que se encuentra 
entre la pila y su tapa.  
4. Enciende el SAFERIDE SENSOR desplazando el interruptor a la posición 
ON. Vuelve a tapar la carcasa con el forro. El sistema empezará a emitir 
una señal acústica con la hebilla de 5 puntos abrochada. 
 

Importante! Cuando vayas a instalar la silla con ISOFIX + EL 
CINTURÓN DE SEGURIDAD DE 3 PUNTOS, o solo con EL 
CINTURÓN DE SEGURIDAD DE 3 PUNTOS, acuérdate de 
apagar el sistema de alarma colocando el interruptor en 
posición OFF. 
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Instalación/recambio de la pila: Realiza los siguientes 
pasos para cambiar la pila. Retira el tornillo de sujeción 
de la tapa de la pila. Saca la tapa de la pila. Saca la pila 
gastada y tírala al contenedor adecuado. Introduce una 
pila nueva fijándote en la polaridad (polo positivo 
mirando hacia ti). Coloca la tapa de la pila. Aprieta el 
tornillo de sujeción de la tapa de la pila. 
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A: Cinturón Top Tether / cinturón de sujeción superior 
B: Indicador de instalación adecuada del cinturón 
C: Botón de liberación del cinturón 
 

5.3 Montaje de Top Tether para el rango de 
estatura 76 – 105 cm 
¡Atención! ¡Activa el sistema de alarma SAFERIDE SENSOR antes de 
instalar el cinturón Top Tether! Las instrucciones de activación se 
encuentran en el punto 5.2. 
1. Pulsa el botón de liberación del cinturón. Su longitud debe permitir 
colocar el gancho en el punto de sujeción que se encuentra detrás del 
asiento del vehículo o en el maletero.  
2. Coloca el gancho de sujeción del cinturón en el punto de fijación del 
vehículo (consulta las instrucciones del vehículo). Instala el cinturón Top 
Tether con el arnés interior abrochado. 
3. Para estirar más fácilmente el cinturón Top Tether, tira con una mano 
de la parte del cinturón que sale del respaldo de la silla, y con la otra de la 
hebilla para evitar holguras. Cuando el cinturón tenga la tensión adecuada, 
el indicador se pondrá en verde y la alarma debería dejar de sonar. Si la 
alarma sigue avisando de que la tensión del cinturón es demasiado baja, 
tira de la hebilla hacia abajo con un movimiento enérgico y después estira 
fuerte el extremo del cinturón. Si la alarma no deja de sonar, repite el 
proceso. Después de instalar el cinturón Top Tether, asegúrate de que no 
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quede ninguna holgura. Zarandea el respaldo de la silla hacia delante y 
hacia atrás. Si se ha instalado bien, el respaldo se mantendrá rígido. 
 

IMPORTANTE: El cinturón Top Tether no puede pasar por 
encima del reposacabezas del vehículo. Debe pasar por debajo 
del reposacabezas. Si no es posible, desmonta el 
reposacabezas, pero antes comprueba que las instrucciones 
del vehículo lo permitan.  
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6.0 Cómo guardar el arnés de 5 puntos 
 
1. Afloja al máximo el cinturón de seguridad pulsando el botón y tirando 
de él. ¡Recuerda! No tires de las almohadillas de hombros.  
2. Eleva el reposacabezas al máximo. 
3. Retira las almohadillas de hombros desabrochando el cierre y sácalas a 
través de los orificios debajo del reposacabezas  
4. Desabrocha la hebilla del arnés. 
5. Retira el acolchado de la hebilla desabrochando el cierre fijado al lado 
interno del forro del asiento. Después, pasa la hebilla a través del orificio 
del forro. 
6. Destapa la parte superior de la carcasa de la silla pasando la tela desde 
el respaldo hacia el reposacabezas. Después, desengancha las gomas 
fijadas a la carcasa y destapa su parte inferior y el asiento. 
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7. Abrocha el arnés interior de 5 puntos. 
8. Abre la tapa del compartimento e introduce el cinturón de seguridad 
apretado. 
9. Coloca el arnés plano a lo largo del respaldo y cierra la tapa del 
compartimento. Coloca el panel inferior del respaldo sobre la silla 
enganchando las gomas a la carcasa de la silla. 
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 7.0 Instalación de la silla 
¡Atención! La silla se debe colocar directamente sobre el asiento del 
coche en la posición más vertical.  

7.1 Para niños de 76-105 cm de estatura con 
sistema ISOFIX y el cinturón de sujeción 
superior ( «Top Tether») a favor de la marcha.   
¡Importante! Cuando un niño de 76-105 cm de estatura use la 

silla, esta debe colocarse en posición vertical. 
1. Instala la silla sobre el asiento mediante los conectores ISOFIX.  
2. Empuja la silla lo más posible hacia el respaldo del coche y comprueba 
que esté bien enganchada. Los indicadores de instalación ISOFIX deberían 
ponerse en verde.  
3. Asegura la silla con el cinturón de sujeción Top Tether. Si se instala 
correctamente, la señal acústica debería dejar de sonar y el indicador del 
cinturón Top Tether debería cambiar de color a verde. 
4. Ajusta el reposacabezas a la estatura del niño. 
5. Desabrocha el arnés interior y sienta al niño en la silla. 
6. Abrocha al niño con el arnés interior.  
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7.2 Para niños de 100-150 cm de estatura con 
conectores ISOFIX y el cinturón de seguridad 
de 3 puntos del vehículo a favor de la marcha. 
¡Importante! Cuando un niño de 100-150cm de estatura use la 

silla, esta debe colocarse en posición vertical. 

¡ATENCIÓN! En el rango de estatura de 100-150 cm, acuérdate de 
apagar el sistema SAFERIDE SENSOR y guardar el cinturón Top Tether. 
1. Destapa la carcasa de la silla y abre el compartimento del arnés que se 
encuentra dentro de la carcasa.  
2. Guarda el arnés de 5 puntos en el compartimento. Si tienes dudas 
sobre cómo hacerlo, consulta el punto titulado «Cómo guardar el arnés 
de 5 puntos». 
3. Instala la silla sobre el asiento mediante los conectores ISOFIX. 
4. Empuja la silla lo más posible hacia el respaldo del coche y comprueba 
que esté bien enganchada. Los indicadores de instalación ISOFIX deberían 
ponerse en verde.  
5. Sienta al niño en la silla. 
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6. Pasa el cinturón de seguridad del coche a través de la guía de hombro 
y las guías de cadera de la silla. Después, abróchalo. Deberías oír un clic 
característico. 
7. Ajusta el reposacabezas a la estatura del niño mediante la palanca de 
regulación. 
8. Los cinturones de seguridad de cadera deben atravesar la pelvis del 
niño en la posición más baja posible. Asegúrate de que el cinturón se 
ajuste bien al cuerpo del niño, sin torcerse.  
9. Tira del cinturón de cadera hacia la hebilla y del cinturón de hombro 
hacia el retractor para eliminar las holguras. 
 

A: Guía del cinturón de hombro 
B: Guía del cinturón de cadera 
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 7.3 Para niños de 100-150 cm de estatura con 
el cinturón de seguridad de 3 puntos del 
vehículo a favor de la marcha. 
¡Importante! Cuando un niño de 100-150cm de estatura use la silla, 

esta debe colocarse en posición vertical. 

¡ATENCIÓN! En el rango de estatura de 100-150 cm, acuérdate de 
apagar el sistema SAFERIDE SENSOR y guardar el cinturón Top Tether. 
 

1. Destapa la carcasa de la silla y abre el compartimento del arnés que se 
encuentra dentro de la carcasa.  
2. Guarda el arnés de 5 puntos en el compartimento. Si tienes dudas 
sobre cómo hacerlo, consulta el punto titulado «Cómo guardar el arnés 
de 5 puntos». 
3. Instala la silla en el asiento. 
4. Empuja la silla lo más posible hacia el asiento del coche. 
5. Sienta al niño en la silla. 
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A: Guía del cinturón de hombro 
B: Guía del cinturón de cadera 
 

6. Pasa el cinturón de seguridad del coche a través de la guía de hombro 
y las guías de cadera de la silla. Después, abróchalo. Deberías oír un clic 
característico. 
7. Ajusta el reposacabezas a la estatura del niño mediante la palanca de 
regulación. 
8. Los cinturones de seguridad de cadera deben atravesar la pelvis del 
niño en la posición más baja posible. Asegúrate de que el cinturón se 
ajuste bien al cuerpo del niño, sin torcerse.  
9. Tira del cinturón de cadera hacia la hebilla y del cinturón de hombro 
hacia el retractor para eliminar las holguras. 
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A: Brazos ISOFIX 
 

8.0 Desmontaje de la silla con sistema TT e 
ISOFIX 
 
1. Afloja el cinturón Top Tether pulsando el botón de liberación mientras 
tiras del extremo del cinturón por la hebilla hacia ti. 
2. Retira el gancho de sujeción del punto de fijación del vehículo. 
3. Pulsa al mismo tiempo los botones de liberación de ISOFIX en ambos 
brazos de los conectores ISOFIX (los indicadores deben cambiar de color 
a rojo). 
4. Saca los brazos de las guías ISOFIX.  
5. Vuelve a introducir los brazos ISOFIX en la base de la silla. 
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A: Reposacabezas 
B: Almohadilla de hombro 
C: Enganche 
D: Acolchado de la hebilla 
 

8.1 Desmontaje del forro 
   
1. Afloja al máximo el cinturón de seguridad pulsando el botón y tirando 
de él. ¡Recuerda! No tires de las almohadillas de hombros. 
2. Coloca el reposacabezas en la posición más alta. 
3. Retira las almohadillas de hombros desabrochando el cierre y sácalas a 
través de los orificios debajo del reposacabezas 
4. Desabrocha la hebilla del arnés. 
5. Desabrocha el cierre fijado al asiento de la silla y retira el acolchado de 
la hebilla. 
6. Pasa la hebilla a través del orificio del forro. 
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E: Goma de fijación de la tela al respaldo de la silla  
F: Goma de fijación de la tela al reposacabezas 
 

7. Destapa la parte superior de la carcasa de la silla pasando la tela desde 
el respaldo hacia el reposacabezas. Después, desengancha las gomas 
fijadas a la carcasa y destapa su parte inferior y el asiento. 
8. Sacas las gomas enganchadas a las guías de hombro, a ambos lados del 
reposacabezas en su lado interior, tirando de ellas con delicadeza.  
9. Empezando por los bordes del respaldo, saca la tela tirando de ella con 
delicadeza. 
10. Empezando por los bordes del asiento, saca la tela tirando de ella con 
delicadeza. 
11. Retira las gomas que se encuentran en los laterales del forro y están 
enganchadas alrededor de las guías del cinturón de cadera. 
12. Retira la tela que rodea a la guía del cinturón de cadera. 
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13. Para sacar la tela de los laterales de la silla, tira de ella ligeramente 
hacia ti.  
14. Saca las dos gomas enganchadas en la parte trasera de la silla (entre 
la parte trasera del reposacabezas y la silla). 
15. Desliza toda la tela y pásala a través de la parte superior de la silla. 
 

8.2 Montaje del forro 
Para volver a colocar el forro, simplemente realiza la secuencia anterior 
al revés.  
1. Introduce la tela del forro por la parte superior de la silla. 
2. Engancha las gomas en la parte trasera de la silla. 
3. Introduce la tela en los laterales de la silla. 
4. Engancha las gomas que se encuentran en los laterales de la tela que 
cubre el asiento. 
5. Estira la tela del reposacabezas y engancha las gomas en los puntos 
indicados de la silla. 
6. Introduce la hebilla y engancha el acolchado en la hebilla. 
7. Introduce las almohadillas de hombros a través de los orificios debajo 
del reposacabezas, y pega los enganches. 
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9.0 Plegar la silla 
¡Atención! Para plegar la silla, es necesario colocar el respaldo en 
posición vertical. 
1. Afloja al máximo el cinturón de seguridad pulsando el botón y tirando 
de él. ¡Recuerda! No tires de las almohadillas de hombros. 
2. Coloca el reposacabezas en la posición más alta. 
3. Aprieta el bloqueo que se encuentra en la parte trasera de la silla. 
4. Pliega el respaldo. 
5. Baja el reposacabezas hasta que toque el asiento. 

 
 
Para que resulte más fácil y cómodo transportar la silla, 
puedes enganchar el cinturón Top Tether en la parte inferior 
del asiento. 
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10.0 Limpieza 
 
¡ATENCIÓN! No uses la silla sin forro.  
 
• El forro se puede quitar y lavar con detergente suave en un programa de 
lavado para prendas delicadas (30 °C).  
• Sigue las instrucciones de lavado que se indican en la etiqueta del forro. En 
caso de lavar a una temperatura superior a 30 °C, los colores pueden 
desteñirse. • No centrifugues ni seques el forro en secadora, ya que se 
pueden despegar las capas de la tela.  
• El forro no se debe exponer al sol de manera prolongada.  
• Los elementos de plástico se pueden limpiar con agua y jabón diluido.  
• No uses detergentes agresivos (como disolventes). 
• El arnés se puede lavar con agua tibia y jabón. 
 

¡Advertencia! Nunca retires los cierres de metal de los cinturones. 
 
El contenido completo de las Condiciones de la Garantía está disponible 
en WWW.KINDERKRAFT.COM 

http://www.kinderkraft.com/
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